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ensanche de el del Pilar; complétase la historia del
centurion de Cafarnaum, y aiiddense detalles acla-
-atorios sobre los enlaces matrimoniales que unian
entre si las familias de varios apdstoles, segun los
legendarios bizantinos; pronunciase el autor por la
existencia de dos Magdalenas, una de las cuales, vi-
niendo en compaiia de Santiago, con la madre de
éste, Salomé y Maria Cleofé, muere en un pueblo
de la Lusitania; acredita la predicacion de Aristé-
bulo 6 Zebedeo en Inglaterra, extiende la odisea de
Santiago & este pais, Alemania é Italia, repite la
venida & Espafia de Simon Cirineo con sus dos hijos,
da noticia de haber sido traducidas al drabe en el
siglo 1x, por presbiteros catdlicos, la Sagrada Eseri-
tura, vdrias obras de santos padres y los cronicones
de Dextro y Mdximo, y hace decir 4 san Braulio
que todos los obispos cesaraugustanos yacen en la
iglesia del Pilar: solapada manera de suministrar
una prueba 4 este cabildo contra el de la Seo en el
refiidisimo pleito que traian sobre catedralidad’.

! De estos fragmentos debia de ser compafiero, y no lo es,

otro de san Atanasio, discipulo de Santiago y primer obispo de
Zaragoza, que Higuera comunicé 4 don Prudencio de Sandoval
cuando éste, siendo obispo de Tuy, eseribia la historia de esta
iglesia. A él, pues, dejamos la palabra: «Gozado he de mi bue-
na suerte, de la ventura que el padre Ierénimo Romén de la Hi-
guera, religioso docto y curioso de la compaiiia de Jesus, ha
tenido en hallar libros, papeles, fragmentos y memorias de gran
antigiiedad , que por gran diligencia han venido & sus manos y
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Romén de la Higuera presumia de humanista;
cultivaba la poesia latina, y lo hacia mejor que la
prosa, principalmente en los disticos, que esparce
acd v aculld en su Historia eclesidstica y en los cro-
nicones, con motivo de epitafios y de raptos liri-
cos en honor de los santos. Puso tambien 4 contri-

bucion esta dote para el objeto que se proponia

me log ha comunicado. Dellos son unos fragmentos de cosas
que eseribié san Athanasio, no el de Alexandria, sino el primer
obispo de Caragoga..... Ubo estos fragmentos el padre Higuera
de mano del padre Bartolomé Andres de Olivenca, lector de teo-
logia de Aleald, de la compafiia de Jesus, que yendo por pro-
vineial 4 Cerdefia, los hallé en un monesterio de aquella isla y
en una libreria de Aragon. Dice, pues, este santo obispo de Ca-
ragoca: Ego novi sanctwm Petrum primum bracarensem episco-
pum», ete. Sigue la leyenda de san Pedro de Rates, judio de
los que vinieron en tiempo de Nabucodonosor, resucitado por
Santiago, que le hizo obispo de Braga, le ensefio el 6rden de la
misa y la celebracion de los sacramentos. Obispo bracarense, ins-
tituy6 otros en las iglesias iriense, amphilochense, eminiense,
portuense y tudense, colocando en esta tltima 4 Epitacio, cuyas
virtudes y trabajos apostélicos comienza & relatar, cuando justa-
mente queda cortado el fragmento que iluminaba i Sandoval so-
bre el origen desu iglesia y de las otras comarcanas. La razon que
tuvo Higuera para prescindir de este supuesto escrito de san
Atanasio y darlo al olvido, fué sin duda que todo lo que en el qui-
so acreditar lo comprendié con mas extension en los cronicones,
descendiendo hasta dar resueltas cuestiones casuisticas, como las
siguientes, 4 que podia dar lugar el resucitado Pedro de Rates :
«Is fuit similis Lazaro, quem dominus suseitavit: primus in
Hispania discipulorum Jacobi ; et creditur jam fuisse beatus, qui
cum Christo in ccelum intrarit; nam damnatum Jacobus nullo
modo suscitasset. Dicitur statim apostolum cognovisse, et ad pe-
des ejus fuisse provolutus, » (JuLiaxt adversaria in chronicon.)
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formando una coleccion de poesias de Méximo, Ta-
jén y Valderedo, que supone reunidas por Heleca.
Tajon es el sucesor de san Braulio en la silla de Za-
ragoza, y de ¢l hay cinco libros de sentencias 6 ex-
tractos de las obras de san Gregorio y san Agustin,
pero su celebridad viene de la parte principal que
tuvo, segun una bella leyenda, en el hallazgo de los
Morales de san Gregorio. Valderedo es otro obispo
de Zaragoza, de la segunda mitad del siglo vi1, solo
conocido por haber suscrito algunos concilios. La
cualidad de poetas que se atribuye 4 estos dos pre-

lados es tan gratuita como la de historiadores 4
<]

san Braulio y Heleca. Van dirigidos los versos de
Méximo en alabanza del templo del Pilar, de san

Atanasio, primer obispo cesaraugustano, de san
Teodoro, arcipreste de este prelado, de santa En-
gracia y de san Vicente mdrtir; los de Tajén al se-
pulero de Honorato, arzobispo hispalense, y los de
Valderedo al de Tajén y 4 san Vidal mértir, padre
de los santos Justo y Pastor, :
Tales son los segundos cronicones de Dextro y
Méximo como salieron de la fibrica de Romén de
la Higuera. Su confeccion fué lenta, frecuentemen-
te interrumpida y reanudada, segun que lo iba ne-
cesitando para acreditar su Historia de Toledo, 6 pa-
ra ocurrir 4 las exigencias de autores y polemistas
que recurrian 4 él en consulta 6 en demanda de da-
tos. La forma eldstica que habia dado 4 la obra per-
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mitia que recibiera henchimiéntos sin término. Don
Sancho Dévila eseribia la vida del san Vidal, cuyo
cuerpo tenia, y fray Prudencio de Sandoval andaba
investigando los origenes de la érden de San Benito
en Espafia; asuntos en que uno y otro caminaban 4
tientas, vy por lo tanto dispuestos 4 lanzarse por
cualquier lado hdcia donde vieran que algo relucia:
Higuera, comunicindoles los fragmentos que po-
dian convenirles, debi6 parecerles una Providencia,
y asi no es extrafio que su gratitud se exhale en los
més lisonjeros epitetos, y que se olviden de la his-
toria de la carta del rey don Silo, de que Sandoval,
por lo ménos, estaba informado. Ambos libros vie-
ron la luz en 1601, y nadie protesté contra la auto-
ridad de Dextro y Mdximo, en que se apoyaban: la
causa de los cronicones estaba ganada. Alentado con
el éxito, Higuera hace llegar 4 manos del arzobis-
po de Braga varios fragmentos, principalmente los
que concernian 4 la historia de aquella iglesia, de
donde naci6 posteriormente la opinion de algunos de
que este prelado habia sido quien los trajo (hl?. Ale-
mania. Pero los fragmentos que por este tiempo
puso en circulacion Higuera no eran todavia los de
Dextro v Méximo definitivos. La extension con que
luego aparecieron la adquirieron despues de esta
época, decidiéndose probablemente 4 dédrsela Hi-
guera en vista del favor con que aquellas palomas
exploradoras, que echaba 4 volar desde el arca,
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fueron recibidas. Esto se comprueba cotejando las
citas de Mdximo que trae Sandoval con los lugares
correspondientes del primero y del segundo croni-
con de ese nombre.

Fuera de estos fragmentos, los cronicones perma-
necieron ocultos, y de ellos no tuvieron noticia ni
aun los mas fervientes campeones que entonces te-
nia Santiago, como el condestable Velasco, quien,
como obedeciendo 4 un impulso interior irresistible,

clamé con dolorido acento 4 las Cértes para que la

autoridad Real acorriese la combatida y vacilante
- . . . 4 .
tradicion de su venida'. A mediados de 1608, tal

! Véase cimo el condestable Velasco, presidente de Ttalia,
del Consejo de Guerra y Estado del Rey, y su camarero mayor,
interpretaba los sentimientos de la gran mayoria del pueblo es-
pafiol, en su exposicion «al reyno de Castilla en junta de cértes.»

«.....Mucho nos ofenden en verdad, con poco servicio de la
]:_,fic'*i;l catolica, los que 1'[[1]1_‘1‘("11 lllJI]l‘I']i". aora mala voz, Y res-
friar esta honrada y cristiana ambicion que nuestros hijos ma-
man en la leche. No lo permitird Dios. Cae muy en su lugar que
Castilla, madre de los otros reynos de '.F:s'}'»aﬁ;t. con santo y ar-
diente corage, se oponga & estos demasiadamente curiosos; y
que abrazdndose estrechamente con su Padre y Caundillo, hagail-
timo esfuerzo para que no nos le saquen de la tierra, en que por
divina providencia se naturalizé y eché tan hondas rayces, pre-
dicando vivo, depositindose muerto y defendiéndonosla de los
moros con la espada en la mano, de que oy danse milagrosos tes-
timonios. Ay ciertos hombres (que algunos llaman cuerdos), que
hacen prudencia de estado, no resistir 4 nadie en nada por no
desgustar, cosa muy facil en resolviéndose & perder. Tan lejos
estdn del medio como los arrojados, y son de peor ingenio y con-
sejo. Inclinanse esos 4 que, no negandonos que fué obra del
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vez 4 causa de haber comenzado & correr copias del
primitivo Dextro, que se hallaba en poder de Esco-
lano, Higuera se decidié & lanzar sus refundidos
cronicones, escogiendo por inocente difundidor al
doctor Bartolomé Llorente, prior del Pilar, que ha-
bia publicado un indice de autores que trataban de
la venida del apdstol 4 Espatia. No podia elegir per-
sona ni punto més acomodados & su objeto: aban-
derizada Zaragoza, los defensores del Pilar contra
los de la Seo andaban 4 caza de cuanto pudiera ser-
virles de proyectil ¢ de escudo. Excusado es decir
cémo seria recibida la copia que remitié Romdn de
la Higuera desde el colegio de la Compafiia de Je-

apostol, por medio de sus discipulos, la conversion de la Provin-
cia, ni que esté en ella el tesoro de su glorioso cuerpo, no es
bien hacer ruido por mantener que la visité en persona. No lo
sentird asi ninguno de sano juicio, (ue tenga valor y sepa cudn-
to importa la opinion para la devocion, y la devocion para la
religion ; ni se persuadirén & tal los buenos espafioles, que esti-
man mis que la propria vida, poder besar cada hora el suelo que
hollé Santiago. Mereceriamos bien que sus frutos se nos bolvie-
sen espinas y abrojos, si en esta parte nos dexassemos vencer.
No s6 que negocio de tanto peso y consequencias se le ofrezca
agora 4 V. 8., ni en que mejor pueda mostrar: su piedad, supli-
cando 4 S. M. pecho por tierra, que como se espera de tan gran
Rey, haga en esta ocasion oficios de padre de la patria; pues no
se trata de menos que quitarnos la mds preciosa joya de su co-
rona, el mas fuerte presidio de Hspafia, todo nuestro bien y cau-
dal, con general desconsuelo de la nacion y muy notables incon-
venientes. Guarde Dios 4 V. 8., ete. En Valladolid 4 18 de Ene-
ro de MDCIIL Juan de Velasco, Condestable,»
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sus de Belmonte, donde 4 la sazon residia, legaliza-
da al pié con cancilleresca solemnidad’. Divulgése
prontamente por la nacion la noticia de la existen-
cia de un Dextro y Méximo auténticos en Zaragoza,
y llovieron peticiones de traslados por obispos, ca-
bildos y personas doctas 6 curiosas, 4vidos de disfru-
tar puro el descubierto tesoro® Tan codiciadas eran
estas copias, que pudieran llamarse originales, que
por ellas se ofrecian 4 sus felices poseedores cuan-
tiosas sumas®. Consecuencia inmediata de la divulga-

! La copia remitida por Higuera concluia asi: « Yo el Padre
Gerénimo Romano de la higuera de la compafifa de Jessus doi
fee que yo i Pablo llorente avemos cotejado i enmendado este
traslado de Dextro i Marco Mdximo con el traslado que ac4 ten-
go dellos y van conforme en todo i porque es verdad di esta fir-
mada de mi nombre en Belmonte de la Didcesis de Cuenca en el
collegio de la compafiia de jhs de esta misma villa en 23 del
mes de junio de 1608. Gerdnimo Romano de la higuera.»

* «Pidieron y se les dieron copias : don Sancho Davila, obis-
po de Jaen; don Beltran de Guevara, de Santiago; don Pruden-
cio de Sandoval, de Pamplond’; don Alejo de Meneses, de Braga;
don Pedro de"Castro y Quifiones, de Granada; los de Siguenza,
Plasencia, Palencia; las iglesias metropolitanas de Sevilla, Zara-
goza, Compostela, Valencia; los colegios de Belmonte, Placen-
tino, el condestable de Castilla, el Duque de Alcals, i despues
de todos una innumerable multitud de hombres doctos, de toda
suerte de profesiones.» Ropriao Caro, Defensa de los escritos
de Dextro y Mdzimo. (MS. de la Bibliot. Nac.)

* «En Sevilla 86 que hizo tanta estimacion de wno que tiene
un curioso, que deseindosele feriar quien podia, pidié por él cin-
co mil ducados.» Tamavo pr Vareas, Novedades antiguas de
Espaia,
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cion de estos traslados fué la depreciacion de los del
otro Dextro, que ya no fué para los autores, y 4 su
cabeza Romén de la Higuera, mds que un despre-
ciable epitome 6 abreviacion del verdadero, manco,
corrompido -y desfigurado’. Circulaban los nuevos
cronicones en copias de copias y en ellag se susti-
tuia, sisaba y embutia 4 gusto de cada localidad 6
de cada interesado. Espafia entera se hizo colabora-

! Hé aqui una muestra de como eran tratados los primitivos
cronicones de Dextro y Maximo :

« Ha llegado 4 mis manos mn epitome ¢ abreviacion de las
obras de Dextro y de Méximo, que cotejandole con el verdadero
traslado que yo tengo, no es abreviacion, sino depravacion de
lo que dichos autores escribieron. Porque aunque en algunas co-
sas concuerda con el verdadero traslado, pero en otras muchas dice
mil desatinos, contrarios de todo punto 4 lo que escriben Dex-
tro y Méximo. (Sefiala las diferencias y continta:) Este epitome
6 abreviacion depravada ha sido ocasion a algunas personas doc-
tas en materia de historia, hayan imaginado que las obras de
Dextro que han parecido agora eran fingidas», ete. (Fundacion
milagrosa de la capille angelica y apostélica de la madre de Dios
del Pilar, y excellencias de la émperial ciudad \de Caragoca, por
el padre fray Diego Murillo, predicador general, lector de teolo-
gia y padre perpétuo de la provincia de Aragon, de la érden de
nuestro serdphico padre San Francisco. Barcelona, 1616.)

Higuera no fué el tltimo en tirar la piedra. :

«En el traslado que tiene el padre Hierénymo Roman de la
Higuera, religioso de la compafifa_de Jesus, habitante en el co-
llegio de Belmonte, varon de mucha bondad y dotrina, se halla
en Dextro més por extenso la venida de Santiago con las cosas
que en ella le acaecieron..... A la differencia que se muestra en-
tre este traslado y el mio, satisfaze el mismo padre con que el
mio no es la Cordnica entera de Dextro, sino una epitome y deflo-
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dora del invencionero toledano; la confeccion de los
“cronicones vino 4 ser de este modo una obra nacio-
nal. Era esto natural : el entusiasmo no entiende la
veracidad como el buen sentido vulgar; no se cree
sujeto 4 las reglas severas de probidad literaria que
son propias de los siglos de reflexion y de eritica, y
apela sin escripulo 4 lo que el hombre de sano y
tranquilo criterio califica de bellaqueria é impostu-
ra: asi es que otro tanto sucedia con los escritos de
santa Teresa y de san Juan de la Cruz, que todavia
corrian inéditos. Tratése en 1619 de fijar un texto
por medio de la imprenta; pero fueron tantos y tan
insensatos los errores que se cometieron, que dan
lugar 4 sospechar si serian voluntarios para dar au-
toridad al eédice, suponiéndole alterado por los co-
piantes que lo habian reproducido en el transcurso
de tantos siglos. Cuid6 de la edicion un padre Cal-
deron, guardian de los franciscanos de Zaragoza,
érden que, como es sabido, alzaba contra los domi-
nicos la bandera de la Inmaculada.

En cuanto comenzaron & circular copias de los
cronicones, avivése la curiosidad por conocer deta-

racion hecha por un eurioso, & pedimiento de cierto principe de
Espafia; que solo fué desfrutar del original lo que le parecio de
mas gusto para el que mandava copiarlo.» Esconaxo, Deécada
primera de la historia de la insigne y coronada ciudad y reino de
Valencia. Valencia, 1610.

No se habrd olvidado que la copia de los cronicones gue tenia
Escolano era la enviada por Higuera 4 don Juan Bautista Perez.
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lladamente la historia de tan precioso hallazgo. Ro-
man de la Higuera vacilé en seguir sosteniendo su
procedencia de la biblioteca de Fulda, en la previ-
sion de que ficilmente podria comprobarse la false-
dad de este ‘aserto, y pensé reemplazar aquella fa-
mosa abadia con el monasterio de la Sisla, de don-
de inadvertidamente habria salido el cddice, revuel-
to con viejos pergaminos; pero abandoné esta idea
al considerar que desmentir la de la procedencia
fuldense, una vez lanzada, antes perjudicaria que
favoreceria el éxito de su intento. Para conciliarlo
todo, segun su costumbre, modificé su primera idea,
diciendo que un padre Torralba, jesuita de Ocatfiay
discipulo suyo, estando en Alemania, habia casual-
mente visto el original gético de los cronicones en
poder de un burgués de Worms, que le permitié sa-
car copia, no pudiendo recabar de ¢l le dejase el c6-
dice, que habia sido sustraido de la biblioteca de
Fulda. Cuando esto contaba Higuera habia ya muer-
to el padre Torralba. La biblioteca de Fulda, aun-
que diferentes veces saqueada, pasaba por una de
las méds antiguas del mundo; habldbase ‘entonces
mucho de esta ciudad, sobre todo entre los jesuitas,
por estar situado en ella uno de los colegios 6 cen-
tros de propaganda catdlica que habia establecido
en Alemania el papa Gregorio XIIL Worms, ciu-
dad episcopal, muy nombrada en la historia ecle-
sidstica por sus concilios, estaba enclavada, como
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Fulda, en la circunscripeion del alto Rhin. Por tales

circunstancias, estos nombres de Fulda y Worms -

debian andar mds cercanos en la mente de Higuera
de lo que lo estdn en aquel territorio las localidades
que representan, Una vez decidido 4 hacer venir los
cronicones de Alemania, lo cual no era mal discur-
rido por la actividad que aquel pais ponia en re-
buscar, desenterrar y dar 4 luz escritos de la antigiie-
dad, mejor le hubiera estado, porque desde luego
cortaba de raiz toda investigacion de procedencia,
haberlos dado como encontrados entre los restos de
los archivos que el furor de los anabaptistas habia
destruido ¢ digpersado, é de los manuscritos que
empleaban los inspirados de Juan de Leyden para
cargar sus cafiones. Esta version de Worms y del
padre Torralba fué la que prevalecié entre todas las
que sobre el hallazgo se adujeron.

Desde que Ambrosio de Morales y don Antonio
Agustin iniciaron la tendencia de recurrir 4 las
fuentes para escribir la historia de Espafia, los an-
tiguos cronicones fueron muy buscados y aprecia-
dos. En los pocos afios que habian transcurrido del
siglo xv11 hasta la impresion del Dextro y Mdximo
diéronse 4 la estampa Juan de Biclara, Liicas de
Tuy, Idacio, Isidoro Pacense, Sebastian de Sala-
manca, Sampiro y Pelayo de Oviedo. No hacia,
pues, novedad la publicacion de esta clase de ve-

tustos monumentos literarios, que arrojaban opaca
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luz, pero al fin luz, sobre remotos y nebulosos pe-
riodos de nuestra historia.

Braga se habia hecho otro centro de falsificacio-
nes; alli se forjaron el concilio bracarense primero,
que con contestable buena fe -ingirié Brito en su
Sequnda Parte de la. Monarquia Lusitana, como ha-
llado en un cédice del monasterio de Alcobaza ; la
erénica de Laymundo, capellan del rey don Rodri-
g0, libro de la familia del Beroso de Annio, esto es,
dirigido 4 dar noticia de los primeros pobladores de
Espaiia, y especialmente de Portugal; y la carta de
Hugo, obispo de Oporto, uno de los tres autores de
la. Hestoria compostelana, 4 un Mauricio, arzobispo
de Braga. Esta carta fué forjada 4 consecuencia de
la publicacion de Dextro, para contrarestar ¢ des-
virtuar su afirmacion de primacia en favor de la
iglesia de Toledo; en ella reficre Hugo, extractando
una Vida de san Pedro de Rades que dice tener en
su poder, escrita por Caledonio, fabuloso prelado
que los cronicones asignan & Braga en el siglo 11,
que este san Pedro fué consagrado obispo de aque-
lla metrépoli por Santiago, y cita los lugares en que
predied é instituyé sedes; que Santiago, despues de
erigir en Zaragoza templo 4 la Virgen y dejar por
prelado 4 Atanasio, vino 4 Braga, donde la dedicé
otro templo con Pfo hispalense y Elpidio toledano ;
que de aqui se dirigié 4 Brigancio, donde se embar-
¢ para Inglaterra, quedando en Braga san Pedro

12
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de Rades, constituido por vicario suyo y primado
de los demas obispos espafioles : indica la venida de
Jegados del Papa, apoydndose en la autoridad de
Dextro y de Méximo. Este documento, diestramen-
te elaborado para contentar 4 todo el mundo, mé-
nos 4 Toledo, 4 quien arrebataba la primacia, si
bien procuraba indemmizarle corroborando el ori-
gen apostdlico de su silla; que confirmaba la tradi-
cion del Pilar y la prelatura de Atanasio y de Pio;
que enaltecia al nivel de aquel santuario otro tam-
bien venerado de la poblacion bracarense; que reve-
laba la remota institucion de muchas sedes y que
autorizaba la legitimidad de los cronicones recien
publicados, no podia encontrar oposicion mds que
en Toledo, y esta serfa poco temible por evidente-
mente intergsada. Caledonio, obispo y santo del si-
glo 111, afirmando con tan minuciosas circunstancias
la constitucion en primada de la iglesia de Braga,
dejaba en muy segundo término la. autoridad de
Dextro, que carecia de aquel doble y sagrado cardc-
ter y era muy posterior. Fué autor de esta manio-
bra un Gaspar Alvarez de Lousada, secretario del
arzobispo, notario apostdlico y archivero de la co-
rona de Portugal ; hombre erudito, aficionado & an-
tigiiedades 4 la manera de Romén de la Higuera,
con quien se correspondia y & quien habia servido
de intermediario para hacer llegar al prelado bra-
carense los fragmentos de Dextro, investigador de
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los tiempos primiti iglesi
S pos primitivos de aquella iglesia, y que ha-
12 tomado parte en la cuestion de san Tirso. Mien-
tras que los fragmentos de Dextro no llevaron 4
Braga més que noticias de sus prelados y santos,
fuerf;ﬁ bien acogidos; pero en cuanto se vié que re-
solvian en favor de Toledo la cuestion de primacia
; 1
comprendieron que 4 esta I
i : q parte habia que poner un
energico correctivo. Hasta en la manera de lanzar
el falsificado documento mostré grande habilidad
Lou ; qui '
sada; quiso que lo fuera por mano de un escri-
tor espaiiol en quien no cupiera sospecha de ficcion ;
.y . F :
proponiéndose, sin duda, hacerlo tragar hasta al
mismo Higuera, y le encontré en Bivar, que traba-
Jaba su comentario de Dextro; pero habiendo muer-
to Higuera antes de que éste se publicara, no se le
logré que vi |
gro que viera la carta de Hugo, ante la cual tan

triste figura hacia aquel cronicén, y su mismo au-
tor la hubiera hecho envuelto en sus propias redes
y arrepentido de haber tan liberalmente regaladc:
4 los bracarenses el santo obispo Caledonio.




